


Table des matiéres

= O ~ O A W

22
23
24
30
31
33
34

Billet

La Fabrique

L'école nous parle
Nouvelle municipale
Histoires et faits divers

Le Cercle de Fermieres
Jeux

La cigogne est passée

La boite a suggestions
Partis vers la maison du pere
Réflexion

Recettes de grand-maman
Les lecteurs nous écrivent

Les donateurs

2 Le Pierre-Brillant = octobre 2020

Journal communautaire de Val-Brillant inc.

11 A, rue St-Pierre Ouest
Val-Brillant, QC, GOJ 3L0
418-742-3854

journalpierrebrillant@outlook com

www.pierrebrillant.com

Conseil d’administration
Martine Sirois, prés.

Julie Tardif, vice-pres.
Nathalie Beaulieu, sec-rés.
Lisette Sirois, adm.

Sylvie Couturier, adm.

Rédaction
Martine Sirois

Montage
Josee Lauzier
Julie Tardif

Distribution
Sylvie Couturier
Lisette Sirois

Abonnement
Nathalie Beaulieu

Collaborateurs/
collaboratrices
Céline Drolet
Guylaine Hammaond
Jacinthe Cyr
Pauline Pinard
Renee Belzile

Collaborateurs/
collaboratrices — suite
Serge Malenfant

Sylvie Gendron

Photo couverture
Francois D'Amours

Coiit de 'abonnement
15 §/an

Mois de parution
Février, avril, juin, cctobre
et decembre

Dépot legal
Bibliothegues Nationales
du Québec et du Canada

Impression
Municipalite de Val-Brillant

Touta repraduction compléle
ou partielle du confenu est
strictement inferdite a moins
dune autorisation Ecrite du
Jjournal  communautanre de
Vai-Brillant inic.

Tirage
670 exemplaires

Le journal communautaire le Pierre-Brillant recoit

une aide financiére de

! Convention de la
Poste-publications
No 40019354

B e e



Publicités

Couts :

65 S/an (5 publications) : carte professionnelle
110 S/an (5 publications) : ¥% page

190 $/an (5 publications) : % page

325 $/an (5 publications) : 1 page

Pour toute publication dans le prochain numéro,
faites parvenir vos documents pour le :

17 novembre 2020-16 h

A Martine Sirois
Tél. : 418-742-3854
Courriel : journalpierrebrillant@outlook.com

Le Comité du journal Le Pierre-Brillant se réserve le
droit de non-publication dune publicité si celle-ci ne
correspond pas @ la mission de Forganisme ou contient
des propos désaobligeants.

] e courage en héritage

Par Martine Sirois

Articles & photographies

Pour toute publication dans le prochain numéra
(textes ou photos), faites parvenir vos documents
pour le:

17 novembre 2020-16h

A Martine Sirois
Tél. : 418-742-3854
Courriel : journalpierrebrillant@outlook.com

Le Comité du journal Le Pierre-Brillant se réserve le droit
de non-publication d'un article ou d'une photo si ceux-ci
ne correspondent pas & la mission de Forganisme ou
contient des propas désobligeants.

Gite Grand Pere Nicole

www.gitegrandperenicole.qc.ca

39, rue St-Pierre Quest
Val-Brillant, Qc, GOJ 3L0

(418) 742-3231

Nous avons bénéficié d'un été exceptionnellement chaud,
ce qui nous avait fait espérer que la pandémie Covid-19
aurait foutu le camp, chauflée a plate couture parles chauds
rayons, que c’était chose du passé, que la deuxiéme vague,
ca ne se produirait pas. Et bien non, les prédictions des
spécialistes de la santé ont été concluantes. Reprendre le
travail, nos activités, nos loisirs comme I'avant-pandémie,
ce ne sera pas pour tout de suite.

A part le fait d’avoir bouleversé nos habitudes journaliéres,
l'apparition de ce méchant virus est venue nous rappeler
I'importance des rapports entre individus et société.
Poignée de main, accolade, embrassade cest terminée
pour un bon bout.

La race humaine est quand méme bien faite, nous avons
pour la plupart la facilité de nous habituer facilement au
changement méme si cette fois-ci cest par obligation;
auparavant lorsquon croisait une personne masquée, on
trouvait ¢a un peu bizarre, pis 12 ben cest tout le contraire,
maintenant on remarque davantage ceux qui n'en ont
pas. C'est pareil pour le désinfectant & main, c'est devenu
instinctif partout ot l'on va, on recherche un distributeur
de Purel.

Bien siir, il y aura une aprés-pandémie et pour y arriver le

plus rapidement possible, la meilleure chose a faire, clest
d’étre solidaire avec les directeurs de la santé publique
qui tentent au mieux de leurs connaissances de faire face
a cette situation totalement inconnue pas seulement pour
eux, mais pour toute la planéte.

Ce que nous posons comme geste durant cette période
sans précédent pourrait constituer notre héritage aux
générations futures. Faisons en sorte que nos descendants
se rappellent que nous avons réagi a la pandémie de la
Coronavirus avec aplomb, cceur et courage. =
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Par Jacinthe Cyr

Comme vous avez pu le
constater, votre conseil de
la Fabrique a commandé
des travaux d'urgence
afin d'éviter la chute de
I'une des croix dominant
I'église. Celle-ci presentait
une déviance inquiétante.
Ces travaux ont permis de
restaurer la base de celle-ci
et d'éviter que celle-ci
nendommage la toiture lors
de sa chute, ce qui aurait
généré  des réparations
encore plus dispendieuses.
Il n'en demeure pas moins
que ces travaux ont nécessité
des colts trés importants
pour une Fabrique qui ne
dispose d’aucune marge de
manceuvre pour ce faire.

Qui plus est, votre conseil
de la Fabrique est (res
conscient que dautres

Travaux d'urgence pour
notre église

travaux  encore  plus
importants seront requis a
court terme afin d’assurer
la pérennité et la sécurité
des lieux. Pour ce faire,
un comité a été formé afin
d’initier une campagne de
financement.

Dans un premier temps,
le comité a mandaté une
firme d'experts de fagon
bénévole, un sous-comité
a ét¢ formé pour produire
un bilan de santé de notre
église. Cette analyse qui
devrait étre finalisée sous
peu précisera dans le temps
les travaux requis et les
cotts afférents a ceux-ci.

Par la  suite, nous
entendons  solliciter les
différents programmes de
financement qui peuvent
contribuer  jusqu'a un
maximum de 80 % des
coiits de restauration. Le

Epicerie Coté

marche e

ami

418-742-3281
29, rue St-Pierre Est

mentionnant vos coo

» soit par la poste

G0J 3L0

» ouavec Acces D
Transit 60010
Folio 1004803

Pour compenser la perte financiere engendrée par I'annulation
de nos activités, nous vous invitons a faire un don en
nnees

Fabrique de Val-Brillant
3, rue St-Pierre Ouest
Val-Brillant, QC

20 % résiduel devra étre
assumé par le promoteur
qui est la Fabrique.

Notre église, lieu de culte
ou immeuble patrimonial,
nous avons bien senti
l'attachement de nos gens
lors de nos travaux de
restauration.
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Vos  marguilliers  sont
généreux de leur temps
pour entretenir les lieux.
Nous entendons ne
ménager aucun effort afin
d’éviter que le sort de notre
église sapparente 4 celui de
la cathédrale de Rimouski.

Les travaux de restauration
anticipés de notre église
devraient se préciser lors du




dépot prochain du bilan de
santé, ceux-ci nécessiteront
que tout un chacun
contribue a la mesure
de leurs moyens afin de
permettre la réalisation de
ces travaux.

Nous savons bien qu'en ces
temps de pandémie, rien
nlest facile. Cependant,
l'urgence de la situation
nous commande d’initier
des maintenant une telle
démarche afin de préserver

notre patrimoine. Il sagit
dun projet COLLECTIF
tout a fait BRILLANTOIS.
A cette fin, vous serezinvités
au cours des prochains
mois, a participer a notre
campagne de financement
afin de CONSERVER notre
eglise.

Et, comme chaque année,
nous avons remis les
fournaises en marche. Nos
cotits de fonctionnement
demeurent les mémes et

Bureau de la Fabrique
418-742-3294

N'hésitez pas a laisser
un message téléphonique,
nous répondrons dans un court délail

Roger Beaulieu et Bruno Beaulieu d c6té de la croix qui a été enlevée
pour réparation. Photo : Roger Beaulieu

de plus, nous avons besoin
de remonter notre budget
de fonctionnement pour
I’hiver qui vient. Pour
tout don vous pouvez

communiquer au bureau de

21 g k. ] g

Les deux grues nécessaires au retrait de la croix. Photo : Valérie Allaire

la Fabrique oufaire undepot
directement au compte de
la Fabrique. Pour tout autre
renseignement  n’hésitez
pas a nous téléphoner. =
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Par Renée Belzile

Directrice

Bonjour, la rentrée bat son plein et
I'école fourmille de beaux petits
visages souriants. Les enfants, apres
ce long congé, sont heureux de revoir
leurs camarades et le personnel de

I'Ecole.

Avant larrivée des eéleves, toute
I'équipe s'est affairée a tout mettre en
ceuvre pour que soient respectées les
mesures sanitaires en vigueur, tout
en conservant un climat agréable
et sécuritaire. Chaque bulle-classe
possede maintenant son propre
vestiaire, salle de bain et lavabo. La
cour d’école est divisée en différentes
zones et les éleves y jouent en rotation
chaque semaine. Des routines de
lavage de mains sont instaurées et
les enfants participent bien a cette
organisation. Le port du couvre-
visage pour les éléves de 5e et 6e année
se passe sans probléme et les employés
se conforment également aux mesures
de sécurité.

Le 14 septembre dernier, nous avons
recu la permission de reprendre les
activités de notre projet particulier
en musique. Dong, clest avec grand
plaisir que Hugues Laforte-Bouchard
et les enseignants de musique de
I'école de musique du Bas-Saint-
Laurent reprendront leurs cours dans
la premiére semaine d'octobre. La
chorale sera également de retour dans
la semaine du 7 octobre.

Le club des petits déjeuners a aussi
repris du service, sans nos précieux
bénévoles, sous forme de déjeuners
tardifs avec des aliments emballés
individuellement. Céline  Pigeon
notre responsable sassure de préparer
un bac par classe a4 chaque jour
que l'enseignant ou une éducatrice

s'occupe daller chercher dans le local
du club.

Plusieurs projets sont en évolution
malgré le ralentissement causé par
la COVID-19. Notons notre projet
d’embellissement de cour d’école et
notre reconnaissance en Arts-Etudes

Des nouvelles de notre école!

au ministére. Nous sommes confiants
que 'année se passera sans heurt, mais
nous sommes préts a toute éventualite
advenant la nécessité d’'une fermeture.

Conserl d dmlnlstratlan du CSSMIM

I me fait plaisir de vous annoncer que
Mme Julie Tardif sera officiellement
désignée comme représentante des
parents au conseil d’administration
du Centre de services scolaire des
Monts-et-Marées, dans le District #3,
soit, celui de notre école.

Toutes nos félicitations 8 Mme Tardif.
Nous lui souhaitons la meilleure des
chances dans la mise en place de ce
nouveau conseil d’administration.
Mme Tardif étant tres impliquée dans
notre école depuis plusieurs années,
nous sommes persuadés quelle sera
une excellente représentante au sein
de cette instance.

Bravo a Mme Tardif de la part de
toute ’équipe! =

Léo Tremblay
meubles
5, boul. Joubert

Sayabec, Québec, GOJ 3KD
Téléphone : 418 536-3555

Arkr‘ OIS
Electromenagers

l\cce
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Par Sylvie Gendron

Secrétaire-trésoriére
adjointe

La municipalité¢ de Val-
Brillant a ouvert le service
d’animation aprés ['école
depuis le 14 septembre
2020.

Qu'est-ce que le service

danimation?
Il sagit d'un service de
surveillance aux enfants
qui fréquentent I'école
primaire de Val-Brillant
(ou a 'exterieur si besoin)
aprés les heures de classe.
Le service de surveillance
veille & ce que vos enfants

Service d'animation (pres récole)

s'occupent librement en
faisant soit ; devoirs, lecture,
bricolage, jeux, etc. Il est
4 noter que le service sera
ouvert lors des journées
de tempéte et des journées
pédagogiques. Nous
évaluerons la demande lors
de la semaine de relache
scolaire.

Ou sera offert le service

d’animation ?
A la bibliotheque
municipale de Val-

Brillant qui est annexée
a I'école primaire (2, rue
Champagnat).

Vous pouvez inscrire votre enfant en allant sur le site
internet de la municipalité au

https://municipalites-du-quebec.ca/val-brillant/custom/
animation.pdf.

N’hésitez pas a nous contacter si vous avez des questions,
418 742-3212, poste 1. =

Location Chalets-Condos, Chambres,
Salle de réception. Bar a votre disposition.

Jocelyne Quellet, Directrice et co-propriétaire

Adresse d'opération; 82 rue des Cédres Val-Brillang, QC GO 3L0
Téléphone: 418-631-4767

jocelyne.ouellet@yahoo.ca  www. labeteaquimper.com
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Pascal Berube

Deputé de
Matane-Matapedia
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Pourquoi doit-on
respecter une distance
de 2 metres?

e d Québec.ca/coronavirus

. 1..1877644-4545
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Par Serge Malenfant

Elle est grande notre église,
elle a toujours fait partie du
décor. On ne la voit plus,
mais on sait quelle est la.
Croyant, pratiquant ou pas,
elle fait partie intégrante
de nos vies. Nous y avons
célébré pour la plupart les
différentes étapes de notre
vie. Certaines étaient des
plus heureuses, alors que
d’autres étaient a briser les

i

Notre église

ceeurs. Quoi qu'il en soit,
nous comptons sur elle,
pour la plupart d'entre
nous, afin de célébrer, a tort
ou a raison notre dernier

voyage.

Les travaux de réfection
exécutés récemment sur
I'une des croix ont suscité
beaucoup de curiosité et
de réflexion. Les grues
nécessaires pour faire ce
travail justifiaient a elles
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seules le  déplacement.
Quand était-il lors de la
construction de I'église
en 1914 alors que la
technologie se résumait a
l'utilisation de palans, de
chevaux, d’échafaudages
en bois et du savoir-faire
des tailleurs de pierres,
magons, charpentiers et
autres ouvriers spécialisés?
Lexpertise sappuyait sur

Eglise de Val-Brillant
. Début de la construction 1914

les moyens deI’époque. Nos
ancétres savaient travailler
et ils le faisaient bien. ..

Jai beaucoup jasé sur
notre église avec les moins
jeunes du village afin de
partager leurs souvenances.
Jai profité d’une matiere
littéraire abondante portant
sur le sujet dont le livre
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publié en 1999 par M. Joél

Tremblay intitulé «Pour
que Ihistoire reste... L'Eglise
de Val-Brillant de 1913 d
nos  jours»  Finalement,
jai beénéficié de visites
détaillées des lieux avec M.
Marcel Auclair et M. Guy
Bélanger. Somme toute,
notre église et les éléments
qui la composent m’étaient
jusqua  aujourd’hui  en
bonne partie inconnus et il
en est probablement ainsi,
pour bon nombre d’entre
nous.

Le présent article a pour
objet de vous faire partager
certains  renseignements
recueillis au cours de mes
démarches. Notre église
est évidemment un lieu de
culte, mais elle constitue
¢galement un patrimoine
exceptionnel reconnu
régionalement et pour
lequel il appartiendra a tout
un chacun de s’investir si
nous voulons le préserver.
Bonne lecture!

La religion a toujours été
omniprésente dans nos vies
a différents degrés. Alors
qu'elle dictait les regles de
tout un chacun, lors de la
colonisation, sous peine de
se voir « ENFERTISER »,
les nombreux scandales qui
ont secoué et qui secouent
encore lactualité et le
rythme effréné de la vie
d’aujourd’hui, ont provoqué
un certain délaissement
de  notre  engagement
religieux. Il n'en demeure
pas moins que lors de nos
derniers  soupirs, nous
mettrons, pour la plupart
d’entre nous, les chances de
notre bord et demanderons
le pardon de nos petits
péchés, si petits soient-ils
au cas ot %...

Une premiére chapelle fut
construite a Val-Brillant
en 1882. Elle mesurait 30
pieds de longueur et fut
rapidement remplacée en
raison de sa petitesse en
1889 par une premieére église

10 Le Plerre Brillant = octobre 2020

qui était localisée dans le
stationnement de l'actuelle
eglise. Celle-ci mesurait
80 pieds de longueur par
25 pieds de largeur. On y
célébra les services religieux
de 1889 a 1916 cest-a-dire
pendant vingt-sept ans. Il
faudra la démolir, car elle
présentait déja en 1913
des risques sérieux pour
les pratiquants. Il fut alors
convenu de construire une
nouvelle église.

Les ambitions du curé de
I'époque et de son conseil
de Fabrique étaient-elles a
la mesure de leurs moyens ?
Difficile adireetajugerdans
le contexte actuel. Toujours
est-il, que les travaux de
construction  débuterent
en 1914 en dépit de la
premiére Grande Guerre
mondiale qui se déchaina,
pour se terminer en 1916
a un colt de 67500 §; une
somme plus qu'importante
pour Dépoque d'ou la
nécessité d’imposer une

capitation. La  religion
étant ce quelle était, la
répartition se paya si bien
que, au mois de décembre
1928, on avait collecté
81934,98 § et celle-ci fut
abolie avant la date de son
expiration légale. Au cours
de cette méme année, on
entreprit le parachévement
et la décoration intérieure
de I'église. Ces travaux
débutérent en avril 1929
pour se finaliser en janvier
1930 et il fallut aussi
payer pour ces beautés!
Encore une répartition qui
s'échelonna sur une période
de 17 ans. La construction
entiére de I'église aura couté
exactement 304936,27 $.

II ne faudrait surtout
pas oublier que cette
construction ne se fit
pas sans douleur. Pour
les moins bien nanltis,
lors de cette époque de
colonisation, ceux-ci
peinaient déja a nourrir la
famille. Ils assumeérent cette
capitation obligatoire aux
prix de grands sacrifices,
et ce, pendant plusieurs
dizaines d’années.

La nouvelle église
construile en pierres aura
192 pieds de longueur,
60 pieds de largeur, avec
un transept de 101 pieds
et 40 pieds de hauteur,
au-dessus des lambourdes,
mesures prises en dedans.
Voici donc le commentaire
du curé Michaud apres la
construction : « Voici notre
nouveau temple gothique
qui  mire  aujourd hui



ses deux fleches d'argent
dans les eaux du grand lac
Matapedia»

Pour initier les travaux
de construction de cette
église, il fallait d'abord
bénir l'ouvrage avec les
cérémonies prescrites a cet
effet. Cette cérémonie se
déroula le 4 octobre 1914
en présence de nombreux
membres du clergé et un
grand nombre de fidéles,
le curé, l'architecte,
le constructeur et les
syndics. Pour ce faire, une
déclaration solennelle
fut  rédigée  précisant
les caractéristiques de
cette nouvelle église, les
intervenants impliqués et
finalement confirmant la
bénédiction par I'Evéque de
St-Germain de Rimouski,
de la pierre angulaire de la
nouvelle église de St-Pierre-
du-Lac de Val-Brillant. Ce
document signé en double
exemplaire par tous les
dignitaires présents a été
enfermé dans une bouteille
de verre, cachetée de cire
qui a été scellée dans la
pierre angulaire de 1'église.
Cette pierre, marquée de
deux croix est localisée,

Le transept est la
section perpendiculaire
a lallée centrale
d'une église qui Ilui
donne ainsi la forme
symbolique d’'une
Croix.

| Pierre angulaire
L

coté est de la porte gauche
de la facade & quatre pieds
au-dessus du sol.

Les pierres utilisées pour
la construction de I'église
provenaient d’une carricre
localisée a  Val-Brillant.
I semble que ce soit
partiellement vrai. Selon
les dires de feu Paul-Emile
Couture a son fils Yvon.
«Lorsqu’il était enfant, M.
Paul-Emile se rappelait
avoir vu arriver a la gare des
wagons chargés de pierres,

celles-ci étant destinées
pour la  construction
de [l'église. Ces roches

provenaient, semble-t-il, de
St-Marc des Carriéres.

En examinant les murs
extérieurs, on voit tres bien
que les murs se composent

Carriéere St-Marc

effectivement de 2 types de
roches trés différentes par
leur couleur et leur finition
respective.

Les roches nécessaires a
la construction de I'église
étaient fagonnées sur place
en face de I'église par des
tailleurs de pierres. Le
pére de notre Paul-André
Beaulieu, Ilui racontait
que lorsqu’il allait au
catéchisme, « nous autres
les flots, on avait pour tache
pendant les récréations
de ramasser les résidus
des pierres taillées et de
les charrier de l'autre coté
du chemin pour faire du
remplissage dans l'actuel
parc du Sacre-Ceeur ».

Sur la facade avant de
I'église, on voit également
dans les hauteurs, une
statue de  Saint-Pierre,

localisée dans une niche

encastrée dans la pierre.
Il faut se rappeler que la
municipalité portait a cette
époque le nom de Saint-
Pierre du Lac et qu’il était
dans les usages d’honorer
le Saint qui veillait sur le
village afin de bénéficier de
ses bonnes graces.

On voit également de
chaque coté de I'église,
dans le transept en hauteur,
3 niches encastrées dans la
pierre. Ces espaces étaient
prévus initialement pour
honorer certains de nos
bienheureux en installant
des statues a leur effigie.
Faute de moyens financiers,
ce projet ne fut jamais mené
a terme et ces ouvertures
ont été briquetées.

En observant larriére
de I'église, on constate
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qu'il y avait a lorigine
une ouverture pour une
porte? Aprés quelques
recherches, il semble bien
que certains ajustements
aient été nécessaires lors
de la construction entre
Monseigneur André-Albert
Blais, évéque du diocése
de Rimouski (1891-1919)
et notre curé Michaud.
I semblerait que Mgr
Blais souhaitait ajouter
une sacristie & larriére de
I'église avec des matériaux
récupérés de la vieille
église, Notre curé Michaud
n'était pas chaud a cette
idée considérant que cet
ajout minerait la beauté
de la structure proposee
par larchitecte. Faisant

mauvaise  fortune bon
ceeur, le curé Michaud se
résigna a ajouter une porte
a l'arriére de I’église. Pour
des raisons techniques, le
souhait de Mgr Blais ne
fut jamais concrétisé et le
curé Michaud fit briqueter
définitivement celle
ouverture.

Lorsque j’étais enfant, les
plus vieux nous faisaient
des peurs concernant les
morts et le cimetiére. Il
en fallait du courage pour
aller tout seul au cimetiére
en pleine noirceur et, on
ne se faisait pas prier pour
en revenir, surtout qu'il y
avait toujours un haissable
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qui était caché dans le fossé
pour nous faire une peur
bleue. On nous avait méme
fait croire qu'il y avait
des morts enterrés sous
I'église? Apres quelques

vérifications, il semble bien
que cette affirmation n'était
pas tout a fait fausse... Il
semble que la construction
de caveau sous les églises

(sépulcre) sest implantée
dans la région dés le
Régime  frangais. On
considérait que les défunts
qui reposaient sous
I'église,  principalement
des religieux et des
notables, accéderaient plus
rapidement au ciel §ils
bénéficiaient des priéres
des paroissiens qui la

e
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fréquentaient ou permettait
a tout le moins a ceux-ci
de diminuer le temps de
pénitence lors du passage
au purgatoire.

Il en fut ainsi pour le
premier curé fondateur
de la paroisse M. Pierre
Brillant qui décéda en
1911. 11 fut remplacé par
Magr. Francois-Xavier
Bossé, deuxi¢me curé de
la paroisse qui décéda en
juillet 1912. Le corps du
fondateur fut déposé sous
I'hétel de la Sainte-Vierge
delavieille église. En 1916, il
fut transporté, avec celui de
son successeur Mgr Bossé
dans la chapelle sépulcrale
(sépulcre) qui était localisée
dans le sous-sol de I'église
actuelle,

Celle-ci se composait d'un
local d’environ 10 par 10
pieds dont les murs et le
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« Le corps était deposé dans le caveau (ou la cave) situé sous le plancher de

I'église, sinon dans une fosse creusée apres avoir soulevé ce méme plancher
et/ou le banc d’église. Le choix de 'emplacement était important dans la
démarche rituelle — certains se voyant réserver une place pres du cheeur, du
balustre ou du confessionnal —, de méme que l'orientation des pieds (vers
I'autel pour les laiques et vers la nef pour les ecclésiastiques).

plafond étaient entiérement
recouverts de planches et
dont le plancher de ciment
était surélevé d'environ 6

pouces. On retrouvait a
I'intérieur de cet espace
un caveau entierement

| LE 28 JUIL.4942.
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briqueté lequel permettait

I'introduction des deux
cercueils. Louverture
¢tait  ensuite  briquetée
hermétiquement pour
des raisons de salubrite
publique. On retrouvait
a lextrémité du caveau, 2

épitaphes identifiant les
religieux qui reposaient
dans celui-ci. Suite au

déplacement en 1941
des deux dépouilles au
cimetiére actuel, le sépulcre

incluant le <caveau fut
enticrement démoli. Les
épitaphes se retrouvent

aujourd’hui au mur a
I'entrée del’église. Il ne reste
de visible de cette chapelle
au sous-sol de I'église, que
la surélévation du plancher,
quelques marques au mur
montrant la hauteur du
caveau et les souvenirs de
certains moins jeunes. Il y
avait jadis, prés du sépulcre,
sous I'église, un autel ou

Marcel Auclair se rappelle
avoir servi la messe.

Lintérieur de  1'église
présente de nombreuses
surprises pour
I'observateur attentif. On
retrouve d’abord au jubé
arriére, haut de 41 marches,
l'orgue Casavant acheté
en 1912, Dabord installé
dans la vieille église, il fut

ensuite déménagé dans
I'église actuelle. Il semble
quune certaine Dame
Gilberte Langlais aurait

¢té la premiére musicienne
dédiée a cet instrument,
suivi par Mme Thérese
Brulé et par Mme Rachel
Fournier qui nous fait
profiter de son talent depuis
plus de cinquante ans.

Il faut savoir que le jubé
arriere se composait a
l'origine de 2 paliers en
hauteur, ceux-ci permettant
d’apprécier sur le mur, la
beauté remarquable de la
rosace (vitrail) de Sainte-
Cécile,  patronne  des
musiciens, dont le contour
est orné d’instruments
de musique. Il aura fallu
éliminer un de ces paliers
afin d’installer l'orgue et
éviter de perdre toute la
visibilité a cette ceuvre.
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On retrouve au mur dans
le coeur avant de l'église,
sept  vitraux  (rosettes)
représentant chacun des
sacrements de I'Eglise. Je
laisse aux lecteurs le bon
soin dlaller apprécier ces
ceuvres et de se rappeler leur
signification respective. ..

De chaque coté de I'église,
en avant du transept, on
retrouve dans les fenétres
deuxvitraux artistiquement
impressionnants. Du coté
gauche, la premiére ceuvre
présente I'Immaculée
Conception suivie
d’une autre référant au
Sacré-Ceeur de Jésus. On
retrouve du coté droit une
représentation de Saint-
Francois-d’Assise et une
autre de Sainte-Elisabeth
de Hongrie.

On constate également du
coté gauche la présence
d'une rosace sur laquelle
est inscrit « Benoit XV »

Celle-ci

réefére au nom

L

du pape qui était alors
en fonction lors de la
construction de [I’église.
De méme, on retrouve
du c6té droit une rosace

i Vestige de la chapelle sépulcrale sous I'église
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sur laquelle on retrouve
les armoiries du diocese
auquel nous appartenons
et sur laquelle est inscrite
« Diocesis-Sancti-
Germani-Rimouski ».

Il ne faudrait pas oublier
les sculptures actuelles des
14 stations du Chemin de
Croix installées en 1929
sur les murs de I'église en
remplacement de l'ancien.
Ce Chemin de Croix, offert
par de généreux donateurs,
est d’'une grande beauté. Les
ceuvres de I'ancien Chemin
de Croix ornementent
encore a ce jour les murs
de I’église de I'Ascension de
Patapédia.

[1y a beaucoup encore a dire
sur notre église et il n'est pas
surprenant que des visiteurs
de toutes provenances a
travers le monde fassent le
détour pour venir la visiter.



|

A

Nous sommes actuellement
4 l'heure des choix.
Notre église, que l'on soit
pratiquant ou non, a besoin
de beaucoup d’amour pour
sa remise en état. Il serail
bien triste de se dire dans
cinq ou dix ans, on aurait
dont da.

Vous serez probablement
sollicité au cours des
prochaines semaines ou
mois afin de participer
a une campagne de
financement pour sauver
notre église. Votre réponse
fera la différence. =

Faites plaisir aux membres de la famille vivant &

I'extérieur de Val-Brillant

Abonnez-les au Journal le Pierre-Bri

Pour vous abonner, renouveler ou abonner un membre de la famille, faites parvenir votre paiement,
par chéque (au nom du Journal Pierre-Brillant) ainsi que le nom et I'adresse compléte de I'abonneé.
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Par Pauline Pinard et
Céline Drolet

Bonjour a tous (tes),

J'espére que vous allez bien.
On ne passera pas sous
silence que la COVID-19 a
bouleversé nos vies. Quand
on y pense ce coronavirus
n'a pas fait que du négatif,
je dirais méme qu’il nous a
permis de nous rapprocher
en quelque sorte de nous
rendre plus humains.

Il y a eu des gestes de
solidarité, d’entraide,
d’empathie, de partage,
on a pris soin les uns
des autres, Ce sont des
valeurs humaines qui sont

Remerciements et solidarité

importantes pour le cercle
de Fermiéres.

Dans mon dernier article
d’avril 2020, je vous avais dit
gu'on avait eu un cocktail
(5 a 7) pour inaugurer
le 100° anniversaire du
cercle de Fermiéres de Val-
Brillant. On vous invitait
a une messe et repas pour
souligner cet anniversaire
en juillet 2020. A cause de
la pandémie, nous avons
di annuler cet événement.

Nous espérons remettre
toutes ces activités au mois
de juillet 2021.

Parlant dentraide et de
solidarité le cercle tient a
remercier chaleureusement
Mesdames Colette Coté
et Francine Morin pour la

fabrication d’'une douzaine
de jaquettes de bébés et
d'enfants pour I’hopital
d’Amqui.

Parlant de remerciements,

un  gros merci  aussi
a Madame Brigitte
Dumont présidente du

cercle depuis 2019 qui a
da quitter son poste, les
circonstances I'ayant obligé
a démissionner.

On est toutes daccord a
dire que son dévouement,
son professionnalisme, sa
disponibilité, son écoute
vont  nous  manquer
énormément. Encore merci
Brigitte et bonne chance
dans tes nouveaux projets,
¢a €ét¢ un plaisir de te
cotoyer.

Une invitation est envoyée a
toutes celles qui aimeraient
faire partie du cercle des
Fermiéres de VB. On a
besoin d’une reléve pour
garder notre cercle actif
et en constante évolution.
Nous avons une belle salle
avec  plusieurs  métiers
a ftisser disponibles et
surtout on peul compter
sur de lentraide. Pour
plus d’informations, me
contacter  Pauline  au
numeéro 418-742-3813.

Bienvenue aux nouveaux
membres. =

PSST! PSST! PSST!

Tu veux apprendre a conserver notre
patrimoine artisanal

tissage, tricot, crochet, couture et autres

tout en socialisant et t'impliquant
collectivement?

Deviens membre du Cercle de Fermieres de Val-Brillant!

Contactez Mme Francine Morin : 742-3912
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C’est la rentree!

On reste vigilants pour éviter
la propagation de la COVID-19

Figvre

Enfant de 0-5 ans:
température rectale de 38,5 °C
{101,3 °F) et plus

Enfant de 6 ans et plus:

On respecte

température buccale de 38]°C
les consignes (1006 °F) et plus
sanitaires

- On garde une dlSsth‘ICE de deuk
. metres entre lea adultes et les
enfants
“On porte un cquv ré wsage dans-
_IES tran p"orl; v EOr %

: : Symptdmes respiratoires
! 'On suit ies mns:gnes. spémfrques

: au sew ce: de garde edacatlfé Toux (nouvelle ou aggravée)

Essoufflement, difficulté &
respirer

Mal cle gorge

Nez gui coule
ou nez bouche
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Symptomes généraux

Perte soudaine d'odorat sans
congestion nasale, avec ou sans
perte de gout

Grande fatigue
Perte d'appeétit importante

Douleurs musculaires généralisées
(non liges & un effort physigue)

Symptomes gastro-intestinaux

Nausées
Vomissements
Diarrhée

Maux de ventre



Si votre enfant presente un ou plusieurs symptomes depuis plus de 24 heures ou si vous pensez qu’'un membre |
de votre famille a 6té exposé a la COVID-19, utilisez PPoutil d’autoévaluation des symptdmes de la COVID-19 a:

Si des symptémes apparaissent chez
votre enfant, il est recommande qu'il
reste a la maison et que ses contacts
avec les autres personnes soient limités.
Si les symptames sont toujours présents
24 heures aprés leur apparition, utilisez
I'outil d'autoévaluation ou composez le
1877 644-4545 pour connaitre la
marche & suivre.

Votre enfant ne doit pas fréguenter son
milieu educatif:

® 51 VOuUs avez recu une cansigne
d'isolement de |a direction de santé
publique;

® sl y a un risque que votre enfant soit
atteint ou si vous croyez qu'il a été en
contact avec un cas de COVID-19;

* si vous étes en périnde d'isolement
de 14 jours aprés un séjour hors du
Canada.

Si votre enfant est en isolement a la
maison, il peut bénéficier d’un soutien
pédagogique & distance. Parlez-en aux
personnes-ressources de son école.

301

pour obtenir une recommandation sur la marche & suivre.

Si votre enfant présente des symptames,
on vous demandera de venir le chercher
dans les plus brefs délais. Vous devrez
composer le 1877 644-4545 et suivre
les directives qui vous seront donngées,

Siun enfant dans un groupe recoit un
diagnostic positif a un test de COVID-19,
les parents et le personnel seraont
informes, Les personnes considérées
comme etant 8 risque modéré ou élevé
par les autorités de santé publique
seront contactées, retirées du milieu et
testées.

Si la fermeture d’'un groupe ou d'un
etablissement est jugée nécessaire par
les responsables régionaux de santeé
publique, les parents et le personnel
seront informeés rapidement.

Lorsgue la reprise de vos activités est
autorisée, toujours le faire selon les
consignes de santé publigue recues.
Respectez toujours les consignes que
vous donne un professionnel de la santé.
MNe mettez jamais fin prématurément &
une péeriode d'isolement recommandée,

Québec.ca/coronavirus

® 1877 644-4545

Québecam
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Logigramme # 1

Cinq hommes, M. Aladin, M. Bertrand, M. Chartrand,
M. Danis, M. Edmond ont décidé d’épouser cinq
demoiselles, Mlle Aladin, Mlle Bertrand, Mlle Chartrand,
Mlle Danis, Mlle Edmond, en respectant les conditions
suivantes :

1. Aucun homme n'épousera son homonyme féminin.

2. Si M. X épouse Mme Y, alors M. Y ne peut ¢pouser
Mme X et ce pour toutes les possibilités de X et Y.

3. M. Edmond épousera la femme dont I’homonyme
masculin épousera Mlle Danis.

4. M. Aladin épousera la femme dont I'homonyme
masculin épousera la femme dont I'homonyme
masculin épousera la femme dont I'homonyme
masculin épousera Mlle Bertrand.

Quels sont les noms des membres des cing futurs couples
(donnez le nom du mari et le nom de jeune fille de la
mariée) ?

Trouvez la figure a éliminer :

Logigramme # 2

On recherche un espion parmi trois personnes habitant
trois maisons contigués, de nationalités différentes et
ayant chacune une activité différente. On sait que :

1. LAnglais habite au milieu

2. Le Chinois est musicien

3. On ne sait rien sur le Frangais

4. Lespion habite la premiére maison

Quelle est la nationalité de I'espion ?

Utilisez ce tableau pour vous aider...

Maison 1 Maison 2 Maison 3

Anglais

Espion

1, 2

AN

4,
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Anagrammes

Une anagramme est le résultat de la permutation des
lettres d'un ou plusieurs mots de maniere a produire
d’autres mots qui ont un sens.

Exemple : Etripérent devient interpréte
Trouvez 'anagramme des mots suivants :

»  Oscarisant

« Résistance

« Dominateur

« Case Départ

« Réalisables

« Reconstruire

» Sa Beauté Brille

« Faisceau De Fleurs

Logique / Réflexion

Combien y a-t-il de triangles dans cette image ?

Enigme

Un couple va diner dans un restaurant luxueux. La
nourriture est de premiére qualité, la cuisine répond
a toutes les régles d'hygiene, le personnel est propre
et en bonne santé. Cet homme et cette femme ne sont
allergiques a aucun plat qui leur a été servi. Et pourtant,
a peine le repas fini, tous deux sont trés malades.

Pourquoi ?

Mathématique # 1

Conversions métriques
Effectuez les conversions décrites ci-dessous.

0,0311 km en cm
0,0637 km en cm
0,00000311 km en cm
0,0107 km en cm
0,00751 km en m
0,437 cm en mm
25,5men cm
0,004 cm en mm
320 m en km
745 cmen m
5,05 cm en m
610 m en km
55,6 cm en mm

Mathématique # 2

Conversion impériale/métrique — Pouces & centimetres
l po=254cm

15 po
6 po
2po
1po
7 po
15 po
6 po
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Par Liselte Sirois

7

VoiciJacob le petit frére adoré d’Emma qui s'est joint a notre
famille le 6 mai 2020 a Québec. Son sourire contagieux
charme ses parents Jessica Gagnon et Pierre-Yves
Malenfant, ses grands parents Lisette Perreault et Jacques
Malenfant de Val-Brillant, ainsi que Johanne Nadeau et
Réal Gagnon de Pointe-aux-Peres.

75, rue St-Pierre Est
- Val-Brillant

| 418742-3315

40

Salon  Sylvie
COIfo e enr.

Pour toute la famille

22 Le Pierre-Brillant = octobre 2020

journalpierrebrillant@outiook.com

Faites-nous parvenir
les photos de vos
nouveau-nés! )
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Voici Romy de Jonquiére, née le 28 mai 2020 a 6lbs14, elle
est la chanceuse petite sceur de Philippe 9 ans et de Flavie 1
an. Ses parents sont Caroline Fournier de Val-Brillant, fille
de Colette Coté et Paul Fournier, et Philippe Créte qui sont
tres heureux de I'accueillir dans leur famille. Il s'agit du 11¢
petit enfant pour Colette et Paul.

Aubert Levesque et
Kaven McNicoll, pharmaciens

AFFILIEE A

e 20, rue du Pont
@) familiprix | Amqui (Québec) G5J 2P5

Télephone ; 418 629-1414
Télécopieur : 418 629-6699 |

Aubert Levesque, pharmacien |

Kaven McNicoll, pharmacien




Par Guylaine Hammond

Avec du liquide a vaisselle, du vinaigre
et du bicarbonate de soude nos
grands-meéres arrivaient a nettoyer
une maison de fond en comble. Voici
donc 5 trucs de nos grands-méres
avec ses trois ingrédients magiques et
plus encore :

1. Nettoyer l'inox _ -

« Surunlinge que vous avez mouillé
avec de l'eau chaude, versez 3-4
gouttes de savon a vaisselle, puis
lavez la surface en inox.

« Rincez 2-3 fois votre linge a I'eau
chaude, puis essuyez la surface.

2. Déboucher un évier

e g e - Lim .

« Versez dans le drain de l'évier 1
tasse de bicarbonate de soude,
puis 1 tasse de vinaigre blanc.

« Laissez agir pendant 10 minutes.

« Puis versez 1 L. d'eau bouillante
au méme endroit. L'eau aura de

OPTO

RESEAU

Tfucs de nos grands-méres

la difficulté a s’évacuer. Il faut
attendre quelle sen aille avant
d’en rajouter.

3. Nettoyer le micro-ondes

.

» Vous devez extraire le jus d’un
demi-citron et le verser dans un
bol d’eau a moitié rempli.

« Placez le bol dans le micro-ondes
et faites chauffer de 2 4 6 minutes.

« Nettoyez I'intérieur du

micro-ondes avec un linge.

4. Nettoyer la vitrocéramique

e Dans un bol, faites une pate
comportant 2/3 de tasse de
bicarbonate de soude et 1/3 de
tasse d’eau. Au besoin, rajoutez
un peu d’eau ou de bicarbonate
pour obtenir la texture pateuse
recherchée.

» Recouvrez entiérement votre
plaque avec ce mélange. Laisser
agir 20 minutes, puis essuyer avec
une éponge.

» S'il reste des traces de dépdts de
bicarbonate, mettez quelques
gouttes de vinaigre sur un linge
humide et essuyer.

5. Nettoyer les vitres

« Dans un vaporisateur, mélangez
250 ml de vinaigre avec 750
ml d’eau. Vous mavez plus qu'a
vaporiser et a essuyer.

+ Pour que la vitre soit encore plus
propre, il faut les essuyer avec une
feuille de papier journal. Faites
attention a ne pas tacher d'encre le
cadrage de la fenétre. =

Dre Manon Bastien o.d.

Optométriste

148, boul. Saint-Benoit Quest Amqui, QC, G5J 2E8

Teléphone :(418) 629-2818
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Mme Lyne Caron

Le 24 aofit 2020, au CHSLD de Rimouski, est décédée en toute sérénité et entourée de sa famille,
madame Lyne Caron, dgée de 62 ans. Originaire de Val-Brillant, Lyne était une conjointe et une
mére aimante et dévouée, une femme dynamique et passionnée et une amie attentionnée.

Elle était la fille de monsieur Louis-Philippe Caron et de madame Jacqueline Boulianne. Madame
Caron laisse dans le deuil, son conjoint : Daniel; ses enfants : Emilie (Etienne), Mathieu, Elise
(Pierre), Laurence (David); ses petits-enfants : Laurent, Viviane, Rachel; ses parents : Louis-
Philippe et Jacqueline; ses freres et sa soeur : Diane (Alain), Raynald, René; ses oncles el ses
tantes, ses neveux et ses niéces, ses cousins et ses cousines ainsi que de nombreux parents et
amisl(es).

La famille et les proches ont la profonde tristesse de vous annoncer le déces de monsieur Danny
Corneau, époux de madame Anna Davidovitch, décédé a I'age de 32 ans, le 9 aout 2020, a
Montréal. 11 demeurait 4 Petawawa en Ontario et autrefois a Causapscal.

1l était le fils de monsieur Denis Chiasson et de madame Johanne Corneau. Monsieur Corneau
Jaisse dans le deuil, son épouse : Anna, son fils : Mathieu; ses parents : Johanne (Normand "M.
Poilu"), Denis; sa soeur : Karine; son neveu et sa niece : Mégan, William; sa grand-meére : Marie-
Esther; ses oncles et ses tantes: tous ses fréres de Armée canadienne ainsi que de nombreux
parents et amis(es).

M. Jean-Claude Chicoine
: e Nous avons le regret de vous annoncer le décés de monsieur Jean-Claude Chicoine, décédé le 10
septembre 2020, 4 1'age de 71 ans, au Centre d'hébergement Marie-Anne Ouellet. II était I'époux
de madame Angele Pelletier.

1 était le fils de feu monsieur Armand Chicoine et de feu madame Florina Huet. Monsieur
Chicoine laisse dans le deuil, son épouse : Angéle. Il était le pére de : Nadia (feu Stéphane),
feu Francois, feu Marie-Eve, Caroline (Benoit). I laisse aussi dans le deuil, ses petits-enfants :
Samuel (Myriam), Félix, Mathis, Ines. 11 était le frére de : Hermance (Gérald), Glorianne (Roger),
feu Anita (feu Denis), feu Jean-Marc (feu Berthe), Yolande (Raymond), Angela, Normand
(Réjeanne), Lise (Réal). Il était le beau-frére de la famille Pelletier : Marielle (Marie) (Bernard),
Huguette (Paul), Benoit (Colette), Marie, Denise (Roger), Georges-Henri (Norma), Marcel
(Debbie), Sylvain (Cathy), Gilles (Noélla), son beau-frére de coeur feu Rodrigue Dubé (Marie).
Il laisse également dans le deuil, ses neveux et ses niéces, ses cousins et ses cousines ainsi que
de nombreux parents et amis(es).
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Mme Rita Jacques

ceux quelle a aimés.

Soeur Gemma Paquet

Lac-au-Saumon.

Clest avec tristesse que nous vous annongons le décés de Mme Rita Jacques, survenu a Montréal,
le 25 aoiit 2020, a I'age de 99 ans. Elle part rejoindre son époux feu M. Joseph Ouellette et tous

Elle laisse dans le deuil ses enfants André, Jeannine, Francoise, Jean-Louis, Joseph-Marie,
Adrien, Jean-Marc et Martin, ses 19 petits-enfants, ses 18 arriére-petits-enfants, son arriére-
arriere-petit-enfant ainsi que plusieurs parents et amis.

A la Maison mére des Servantes de Notre-Dame Reine du Clergé de Lac-au-Saumon, le 29 mai
2020, est décédée a I’age de 85 ans et 5 mois, dont 68 ans de vie religieuse, Sceur Gemma Paquet,
en religion Sceur Marie de Sainte Gemma des Servantes de Notre-Dame Reine du Clergé de

Elle était la fille de feu monsieur Léon Paquet et de feu madame Marie-Blanche Tremblay de
la paroisse de Val-Brillant. Elle était la soeur de : feu Sr Noélla, Donat (feu Rita Morin), feu

Lorenzo, feu Sr Emélia, Sr Isabelle, Sr Aline, Robert (Claudette Thibeault), Magella (Rose-Anna
Dionne), Dolores (Réal Madore), Madeleine (Réjean Marceau). Elle laisse également dans le
deuil, plusieurs neveux et niéces, cousins et cousines, de nombreux parents et amis(es) ainsi que
toutes les religieuses de sa Congrégation.

Mme Agathe Migneault

A New-Richmond, le 11 juin 2020, 4 I'dge de 82 ans, est décédée madame Agathe Migneault,
¢pouse de feu Cyrille Turgeon. Elle demeurait a Val-Brillant.

Elle €tait la fille de feu monsieur Auguste Migneault et de feu madame Elianne Lavoie. Madame
Migneault laisse dans le deuil, ses enfants : Lise, Claire, Claude, Mario; son gendre préféré
Claude Desilets; sa bru préférée Guylaine Rioux; son chauffeur désigné Emilien Caron; le pére de
ses petits-enfants (Marie-Pier et Jean-Daniel) : Germain Ouellet; ses petits-enfants : Marie-Pier

(Robert), Jean-Daniel (Evelyne}, Diane, Stéphanie, Rodrigue, Alex; ses arriére-petits-enfants :
Arnaud, Anais, Aubert, Victor. Elle était la soeur de : feu Lucille, feu Yvette, feu Gemma, feu
Madeleine, feu Adrien, feu Jean-Marc, feu Jean-Marie, Emmanuel, Victoire, Diane.
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COMMUNAUTE 418-629-4431

'S8 Pharmacie D’Amours, Doyon et
e Belzile, pharmaciens inc.

30, boul, St-Benoit Est, local 70
Amqui (Quebec)

G5J 2B7

Tél. : 418 629-4411
phr_amqui@brunet.ca

A
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La famille et les proches ont la profonde tristesse de vous annoncer le décés de madame Rita
Soucy, décédée le 21 aout 2020, a I'age de 96 ans, 4 son domicile. Elle était I'épouse de feu
monsieur Alexis Marcoux.

Elle était la fille de feu monsieur Louis Soucy et de feu madame Flavie Desrosiers. Madame Soucy
était la mére de : feu Gilles (Thérése Lechasseur), Florent (Colombe Harvey), Danielle (Marc
Sirois), Huguette (Donald Santerre), Lucie (Jean-Marc Savard), Louiselle (Gaétan Girouard),
Marc-André (Lyne Ferland), Benoit (Marie Arseneault), Céline (Gaston Marin), Sylvie (Rock
Sirois), Katty (Gaétan Marin), Julie (Daniel Carrier), Guylaine (Clément Roy), Marie-Claude
(Dany D'Astous). Elle laisse aussi dans le deuil : ses 36 petits-enfants, et leur conjoint(e); ses 45
arriére-petits-enfants et leur conjoint(e); ses 3 arrieres arriere-petits-enfants. Elle était la soeur
de : feu Cécile (feu Jean-Paul Carrier), feu Florentine (feu Antoine Bérube), feu Louis (feu Rose
Fyfe), feu Clémence (feu Iéonard Marcoux), feu Eugénie (feu Gérard Locas), feu Pierre (Rita
Rivard), feu Jean-Marie (Béatrice Migneault), Simone Roussel (feu Rosaire Carrier) (Mario
Morin); Elle était la belle-soeur de la famille Marcoux: feu Léonard (feu Clémence Soucy), feu
Marie-Blanche (feu Napoléon Vaillancourt), feu Régina (feu Joseph Vaillancourt), Lucienne, feu
Rachel (feu Jean-Marie C6té), feu Yvon (feu Antoinette Vignola), Patrice (Laurette St-Laurent),
André, Rodrigue (Lucille Rioux). Elle laisse aussi dans le deuil, ses neveux et ses nieces, ses
cousins et ses cousines ainsi que de nombreux parents et amis(es).

M. Lionel Coté
L e ‘

A I’'Hopital Laval de Québec, le 6 juillet 2020, aIage de 82 ans, est decédé monsieur Lionel Coté,
époux de madame Cécile Phermigion. Il demeurait & ’Ancienne-Lorette/Québec et autrefois a
Val-Brillant.

11 était le fils de feu monsieur Ernest Coté et de feu madame Adrienne Langlois. Monsieur Coté
laisse dans le deuil, son épouse : Cécile; ses deux fils : Steve (Elvira Isenring), Marc-Antoine
(Sophie Delisle); ses petits-enfants : Tom, Maya, Oli, Zakary. Il était le frére de : Anita (feu
Edouard Ouellet), feu Pierre, Yvon, feu Janine (feu André Perron), Solange (Jean-Paul Lizotte),
Nicole (feu Raymond) Michel (Cécile Pelletier). 11 laisse également dans le deuil, ses beaux-
fréres et ses belles-soeurs de la famille Phermigion; plusieurs neveux et niéces, ses cousins et ses
cousines ainsi que de nombreux parents et ami(e)s.

6 rue Proulx, local #2, Amqui

418-629-2024
Urgence (Clinique de Mont-Joli) 418-775-5321
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Plomberie
C'_:lN,I?UE Quincaillerie
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CLEROBEC INC

Une équipe de douze employés qui saura
répendte ot vous conseiller selon vos besoins.

78, Route 132 Est, Sayabec 418 536-3344
clerobec3344@gmail.com Téléc. : 418 536-3348
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Mme Alberte Bélanger

La famille Beaulieu a le regret de vous annoncer le décés de madame Alberte Bélanger, épouse
de feu Fernand Beaulieu décédée 4 1'dge de 91 ans le 23 juillet 2020, au Centre d'hébergement
Marie-Anne Ouellet. Elle demeurait autrefois 2 Val-Brillant.

Elle était la fille de feu monsieur Albert Bélanger et de feu madame Liliane Beaulieu. Madame
Bélanger laisse dans le deuil, ses enfants : Denis, Fernande (Gabriel Auclair), Nicole, Gabriel
(France Leblanc), Martine (1), Héléne, Jean (Carole Bissonnette), Diane (André Fournier); elle
laisse aussi dans le deuil un grand ami Philippe Roussel; ses petits-enfants : Etienne, Michéle,
Marilyn, Pascale, Laurie, David, Stéphanie, Marie-Christine, Catherine, Pier-Luc, Anne-
Frédérique; ses arriére-petits-enfants : Flavie, Mélina, Julien, Etienne, Alice, Leanne, Arielle,
Maxime, Laurier, Florent. ses fréres et ses sceurs : Anne-Marie, Yvette, Laurent (1), Frangoise,
Iréne (i), Victor, Fernando, Benoit, Jean-Guy, Yvon, Raymond, André, Louise; ainsi que leur
conjoint(e) et de nombreux parents et ami(es.

Le 10 juillet 2020, & 'dge de 84, est décédée Mme Giséle Rousseau, épouse de feu M. Yvon Coté.

Outre son époux, elle est allée rejoindre sa fille Chantal. Elle laisse dans le deuil ses fils Michel
(Christine), Denis (Marlyne) et Claude-André (Sylvie), ses petits-enfants Marie-Josée (Philippe)
et Jean-Philippe (Mélanie), son arriere-petit-fils Nathan, ses fréres et sceurs, ses beaux-fréres
et belles-sceurs, ses neveux et niéces ainsi que de nombreux parents et amis. Elle était la sceur
de Mme Carmen Rousseau, de Louisette Rousseau et de Marc Rousseau et la belle-sceur de M.
Yvon Couture,

Nous avons le regret de vous annoncer le décés de monsieur Réal Dionne, décédé le 12 septembre
2020, a I'age de 84 ans et 11 mois, au CISSS Bas-St-Laurent - Hopital d’Amqui. Il était I'époux
de feu madame Gilberte Malenfant.

I1 était le fils de feu monsieur Lewis Dionne et de feu madame Marie-Ange Fortin. Monsieur
Dionne laisse dans le deuil, ses fréres et ses soeurs; ses beaux-fréres et ses belles soeurs des
familles Dionne et Malenfant; ses neveux et ses niéces, ses cousins et ses cousines ainsi que de
nombreux parents et amis(es).

ELECTROMARIO INC.

Reéparation d'appareils électroménagers

Raymonde Drapeau

Technicien autorisé
pour les réparations garanties
pour la plupart des fabricants

Toiletteuse diplémée
depuis 1999

Wi CTED) CA

Mario Beaulieu, Technicien certifié Québec
Val-Brillant |

418-742-3106 |

418-631-3896
21, rang St-Agricole (8)
Val-Brillant (Qc) GOJ 3L0

—— ]
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Clest avec le cceur lourd que nous annongons le déces de Linda Malenfant le 16 juillet 2020. Elle
nous quitte paisiblement suite a une longue bataille avec le cancer qui sest terminée a I'age de
59 ans.

Elle rejoint ses parents, Marie Aubut et Jean-Baptiste Malenfant, ainsi que ses fréres Paul-Emile,
Jean-Marc (Patricia), Fernand (Pierrette) et ses sceurs Fernande et Anita. Elle laisse dans le
deuil son mari, Jean-Marie D'Amours, ainsi que ses trois fils, Jean-Gabriel (Audrey et leur fille
Clara), Alexandre (Maude) et Jonathan (Maude), ainsi que ses fréres et sceurs, Yvette (feu Steve),
Lucille (Fernand), Mariette, Donald (Bibiane) et Serge (Sylvie).

A Gatineau, le 20 juillet 2020, 2 1’age de 84 ans, dame Anita Malenfant nous a quittés aprés une
longue bataille avec le cancer. Elle était la fille de feu dame Marie Aubut et feu monsieur Jean-
Baptiste Malenfant. Elle demeurait 4 Québec.

Elle rejoint ses parents, Marie Aubut et Jean-Baptiste Malenfant ; ses freres : Paul-Emile,
Jean-Marc (Patricia), Fernand (Pierrette) et ses sceurs Fernande et Linda (Jean-Marie). Elle
laisse dans le deuil ses fréres et sceurs : Yvette (feu Steve), Lucille (Fernand), Mariette, Donald
(Bibiane) et Serge (Sylvie) ainsi que neveux, niéces, cousins, cousines, autres parents et ami(e)s.

La famille Charest et Pelletier ale regret de vous annoncer le déces de monsieur Jacques Charest,
époux de feu madame Georgette Pelletier, décédé a I'age de 82 ans, le 11 aoht 2020, au CISSS
Bas-St-Laurent - Hopital régional de Rimouski. Il demeurait & Mont-Joli et autrefois & Val-
Brillant.

Il était le fils de feu monsieur Georges Charest et de feu madame Marie Levesque. Monsieur
Charest laisse dans le deuil, ses enfants : Johannie (Luc), Sandra (Patrick); ses petits-enfants :
Eve-Marie, Lorie, Amy, Kim. Il était le frére de : Jean-Marc, feu Délima, Benoit, Marcel,
Madeleine, Gérard, feu Georges-Henri. Il laisse également dans le deuil, ses beaux-freres et ses
belles soeurs des familles Charest et Pelletier; ses neveux et ses niéces ainsi que de nombreux
parents et amis(es).

Plusieurs activités et
services offerts dont un groupe
d'entraide par semaine a Sayabec.

Vente et autocueillette

de petits

} L._\:Jf‘ iy ¥. i) i i - I
i o N Pour information contactez-nous!
Fome
§ THeeprt b 34, route Lauzier RCI'}’OH de Par"rage
- , — . Val-Brillant (Québee) GOJ 310 en santé mentale
Jean-Pail Lf_h" [ : Télécopieur : 418 742-3481 67, rue Desbiens, Amqui, G5 3P5
& Chantal Paradis B 8
passion{@ valleedelaframboise.com 418-629-5197
Yin antisanal www.valleedelaframboise.com
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Le 16 juin 2020, a I'age de 91 ans, est décédé M. Omer Caron, époux de Mme Fabienne Turcotle.

Outre son épouse, il laisse dans le deuil ses enfants Bernard (Suzanne), Richard (feu Manon),
Jean-Marc, Aline (Ronald), Denise (Jean-Claude), Claude (France), Serge (Chantal), Nancy
(Michel), ses petits-enfants, ses arriére-petits-enfants, ainsi qu'autres parents et amis.

' Il était le beau-frére de Mme Rosette Michaud Caron de notre paroisse.

Mme Laurette Malenfant

Au Manoir des Pignons d’Amqui, le 18 juin 2020, 4 I'dge de 97 ans et 9 mois, est décédée
madame Laurette Malenfant, épouse de feu monsieur Ernest Lévesque. Elle demeurait 8 Amqui
et autrefois & Val-Brillant.

Elle était la fille de feu monsieur William Malenfant et de feu madame Omérine Caron. Madame
Malenfant était la mére de : feu Jacqueline (Jean-D'Arc Fortin), Edith (Léo Lévesque), Michelle
(Nelson Lévesque), Céline (Jean Coté), Bibiane (Francis Thériault), André, Nathalie (Sylvain
Caron). Elle laisse aussi dans le deuil, ses 13 petits-enfants, et leur conjoint(e); ses 17 arriére-
petits-enfants; ses neveux et ses niéces, ses cousins et ses cousines ainsi que de nambreux
parents et amis(es).

Nous sommes les experts de I'hyperlocal

Annoncez
dans les journaux communautaires!
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Report de I'assemblée générale annuelle du Journal
Le Pierre-Brillant

Compte-tenu des circonstances actuelles, nous reportons notre assemblée générale annuelle, prévue en
octobre, afin de pouvoir le faire en présentiel et non via visio-conférence.

Merci pour votre compréhension!
LEquipe du journal
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Poulet Général Tao

L Ib de poitrine de poulet désossées et coupées en petits
morceaux

2 c. a table de fécule de mais
Enrober les cubes de poulet de fécule de mais

Dans un bol, mélanger :

I ceuf battu

3 c. a table de farine

“2 . a thé de poudre a pate

¥ c. a thé de sel

Ajouter le poulet et bien enrober.

Dans un grand poélon antiadhésif, chauffer % tasse
d’huile & feu vif. Ajouter le poulet et cuire pendant 10
minutes en remuant souvent jusqu'a ce que le poulet
soit doré a l'extérieur et qu'il est perdu sa teinte rosée a
l'intérieur. Mettre le poulet dans une assiette et réserver.

Dans le méme poélon, ajouter :
2 c. a table d’huile
% tasse d'oignon vert ou autre

1 c. atable de gingembre frais ou % c. 4 thé de gingembre
en poudre

Une force communautaire !

Www.amecq.ca

g

Cuire a feu moyen-vif pendant 3 minutes.

Ajouter :

Y tasse d’eau

4 c. a table de vinaigre
14 tasse de sucre

Laisser mijoter le temps que le sucre soit complétement
dissous.

Delayer 2 c. 4 table de fécule de mais dans 2 ¢, i table de
sauce soya,

Ajouter le mélange de sauce soya ainsi que:
4 c. a table de sauce Hoisin
4 c. a table de ketchup

Laisser mijoter pendant 2 minutes jusqu’a ce que la
sauce épaississe. Remettre le poulet dans la sauce et
mélanger pour réchauffer le poulet.

Servir sur un lit de riz ou vermicelle de riz cuit dans un
bouillon de poulet.
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Pain aux courgettes

Courgettes (zucchinis)2 moyennes

(Eufs3

Cassonadel 25 ml (% tasse)

Huile végétale60 ml (¥ tasse)

Extrait de vanillel0 ml (2 c. a thé)

Farine de blé entier375 ml (1 % tasse)

Flocons d’avoine a cuisson rapide250 ml (1 tasse)
Poudre a patel0 ml (2 c. 4 thé)

Cannelle moulue5 ml (1 c. a the)

Noix de Grenoble hachées 250 ml (1 tasse)

Préchauffer le four 4 180°C (350°F). Placer la grille au
centre du four. Huiler un moule a pain et déposer une
bande de papier parchemin de la méme largeur, mais
plus longue que le moule pour faciliter le démoulage.

Concombres tranchés marinés

6 tasses de concombres tranchés
1 tasse d’oignon tranché

1 tasse de poivron vert tranché
2 c.a soupe de sel

1 c. 4 soupe de graines de céleri
1 tasse de vinaigre blanc

1 1/2 tasse de sucre

75, rue St-Pierre Est
Val-Brillant

418-742-3315

o ©

“Salon  Sylvie
~ Coiffure enr

Pour toute la famille

©
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Couper les deux extrémités des courgettes, puis les raper
pour obtenir environ 500 ml (2 tasses).

Dans un grand bol, fouetter a la fourchette les ceufs et
la cassonade. Ajouter I'huile, la vanille et les courgettes,
puis bien mélanger.

Incorporer la farine, I'avoine, la poudre a pate et la
cannelle. Ajouter les noix et mélanger.

Verser la pite dans le moule a pain. Cuire au four 1

heure ou jusqu’a ce gqu'un cure-dent inséré au centre du
]

pain en ressorte propre.

Se conserve 5 jours au réfrigérateur ou 2 mois au
congélateur.

« Dans un bol, combiner le concombre, l'oignon et le
poivron.

« Dans une casserole, combiner le sel, les graines de
céleri, le vinaigre et le sucre.

« Porter a ébullition puis retirer du feu. Laisser refroidir
15 minutes.

« Ajouter le liquide au bol de légumes et mélanger.
« Transférer dans des pots hermétiques .

Délicieux comme accompagnement.

Aubert Levesque et
Kaven McNicoll, pharmaciens

AFFILIEE A

@ familiprix

20, rue du Pont
Amqui (Québec) G5J 2P5

Télephone : 418 629-1414
Télécopieur ; 418 629-66899

Aubert Levesque, pharmacien
Kaven McNicoll, pharmacien




La chronique « Histoire
et faits divers » nous fait
revivre le passé.

Le présent nous le voyons
dans toutes les activités et
les événements heureux.

Et pour I'avenir « Ca va bien
aller» Félicitations pour le
beau travail.

Cécile Gagnon,
Sayabec

Merci & vous tous pour le
travail que vous effectuez
cest grandement apprécié.
Merci encore.

Roger Turgeon,
Magog

Par Nathalie Beaulieu

Merci pour le beau travail.

Toujours un plaisir de lire

mon «Pierre Brillant ».
Nicole Leblanc,

Sainte-Claire

Bonjour a I'équipe,
Continuez votre bon travail
au journal.
Frangoise Turcotte,
Amqui

Je renouvelle I'abonnement
a votre journal qui est
toujours intéressant a lire.
Félicitations a toute I'équipe
pour I'excellent travail.
Madeleine Tremblay,
Baie-Comeau

A tous les membres de
I'administration et de la
collaboration au journal le
Pierre-Brillant,

Félicitations et  merci!
Quelle belle équipe vous
formez pour produire un
si bon et beau Journal. Jai
trouvé les couleurs de la
page couverture sublimes!
J'ai cru sentir le parfum des
lilas en le recevant!!!

Alexis Tremblay,
Blainville

Continuez  votre  heau
travail,

Madeleine Gaudreault

Charest,

Laval

O Desjardins

Caisse Vallée de la Matapédia
418 629-2271

Suivez-nous!

caissevalleedelamatapedia

A Téquipe et tous les

collaborateurs,

Votre journal nous montre
la vie de votre village qui se
veut vivant et solidaire dans
différentes activités. Mais
pourquoi ne pas ouvrir une
autre fenétre sur la vie de
votre village qui était trés
animé A une autre époque.
Combien se souviennent
du moulin, de la beurrerie,
des magasins, forgerons,
l'arrivée du train «le local »
qui  apportait  courrier,
marchandises et visiteurs.

En faisant revivre ces
souvenirs, les jeunes et leurs
ainés pourraient constater
une €poque qui mérite
qu'on se souvienne.

Nous apprecions beaucoup
les chroniques de Serge
Malenfant. Celle de la
marne ma évoqué un
souvenir. Mon grand-pere,
Georges Ducasse, possédait
le Lac a Joram a Ste-Iréne ou
I'on a extirpé de la marne.

De tout cceur

Georgette Charette Sirois et
Jean-Marie Sirois,

Québec
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Par Nathalie Beaulieu

Nicole Leblanc, Sainte-Claire

Laurette Sirois, St-Nicolas

Roger Turgeon, Magog

Cécile Gagnon, Sayabec

Paul Henri Ouellet, Repentigny
Huguette et Gilles Michaud, Terrebonne

Donald Courcy, Rimouski

Total des dons : 100 $
Merci beaucoup!

Fernande Carré & Marcel Roy, Amqui
Jean-Marc Lavoie, Québec

Alexis Tremblay, Blainville

Frangoise Turcotte, Amqui

Madeleine Gaudreault Charest, Laval

| Brigitte Dumont, Cowansville

Madeleine Tremblay, Baie-Comeau
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Dépanneur d'ici
61, route 132 Quest Val-Brillant
418-742-3735

1 d | ) : e ]
Venez nous voir! | Essence, diesel, biéres, vins, loto, tabac,
Ouvert 7 jours sur 7 produits pour voiture, glace, épicerie...
6h a 22h

‘Isabelle D’Arﬁours, Designer

DIEEE] SURFACES Raymond D'Amours, Propritsre
| 88, route 132 Quest, Val-Brillant |

Tél. : 418-742-3655

_ decorationdamours@decosurfaces.com |
R.B.Q.:2053-4138-99 e '

: ﬁ Refoigrez-—rons |

facebook

EXPERTS EN COUVRE-PLANCHERS ET DECORATION

Chez Décoration D’Amours nous vous offrons les services suivants :

£ Design / décoration en magasin et a domicile

[ Estimation et prise de mesures par du personnel qualifié

£ Installation professionnelle et garantie de tous nos produits
{ £ Conception de plans de rénovations intérieures

£ Entrepreneur général en construction / rénovation

£ Vente de céramique, prélart, plancher flottant, plancher bois franc, planchette
de vinyle, tapis, systemes de plancher chauffant, peintures MF et habillages
de fenétres

jivtdmminitl DECORATION D’AMOURS INC.

9ha12het13hai17h www.decorationdamours.com




multi-ressources

Chez Extra Multi-Ressources, Professionnel en ressources humaines depuis plus de 20 ans,
nous croyons que la force Extra Multi-Ressources vous propose de recruter pour vous le
personnel permanent et temporaire dont vous avez besoin.
Nous mettons a votre disposition une équipe de spécialistes en
ressources humaines qui vous permettra de trouver le ou les
candidats dont le profil correspond a vos besoins.

d’une entreprise repose sur la
qualité de ses employeés.

=la (e=hsliiaetl Recrutement de personnel
Placement de personnel
Impartition

Services conseils RH
Services de formation
E-learning

LT 1AV | RS T CR oM 1263, rue Volta, J4B 7N7
Tél. : (450) 641-2626
Téléc. : (450) 641-2614

1555, boul. De I'Avenir, bureau 203, H4S 1B7
Tél. : (514) 332-6336
Téléc. : (450) 663-4002

UG OTEEEE 3346, Bellefeuille, G9A 3Z3
Tél. : (819) 697-3555
Teléc. : (819) 697-0049

2160, rue Lavoisier, GIN 4B3
Tel. : (418) 681-7173
Téléc. : (418) 681-1711

il e[\ 1175, rue Janelle, bureau 201, J2C 3E2
Téléphone : (819) 474-6898, Poste 1315
Télécopieur : (819) 474-5011

www.extraressources.ca




